SIMMA BATTERY LAMP
6425010/87739001

ixbulb E27, 3V 0.5W
2xAA/LR6 batteries not included o
Non replaceable bulb ON
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2 xLR6 - -
GB A Warning

Read instructions before use and keep for further reference. Uses 2 AA batteries. Batteries not
included. This product can be used indoor and outdoor. The bulb is not replaceable. The product must
be handled in a careful manner, as impacts and scratch may cause the bulb to break or that the lifespan
is reduced.

DK A\ Advarsel

Laes brugsanvisningen inden brug, og gem den til senere brug. Bruger 2 stk. AA-batterier. Batterier
medfglger ikke. Dette produkt er til indendgrs og udendgrs brug. Paeren kan ikke udskiftes. Produktet
skal handteres med forsigtighed, da slag og ridser kan resultere i, at paererne springer, eller at
levetiden reduceres.

DE AWarnung

Bitte beachten Sie die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen und bewahren Sie die
Anleitung sorgféltig auf. 2AA Batterien erforderlich. Batterien nicht im Lieferumfang enthalten.

Dieses Produkt ist fiir den Innen- und AuBenbereich geeignet. Die Gliihbirne kdnnen nicht ausgetauscht
werden. Bei der Handhabung des Produktes ist Vorsicht geboten. Schlagen und Kratzen kénnen die
Gluhbirne zerbrechen oder die Lebensdauer des Produktes verkirzen.

NO A\ Advarsel

Les instruksjonene ngye far bruk, og ta vare pa dem for senere bruk. Bruker 2 AA batterier. Batterier
medfalger ikke. Dette produktet kan brukes innen- og utenders. Paere kan ikke skiftes. Produktet ma
handteres forsiktig da stgt og riper kan fare til at paerene knuses eller at brukstiden forkortes.

SE AVarning

Lés anvisningarna fére anvandning och spara dem for framtida bruk. Anvénd 2 AA-batterier. Batterier
medféljer ej. Produkten &r endast avsedd for inomhusbruk. Glodlampa &r inte utbytbara. Produkten
maste hanteras varsamt eftersom stétar eller slag kan gora att lamporna gar sonder eller att
livslangden forkortas.
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FI A varoitus

Lue ohjeet ennen kaytt6a ja sdilytéd ne myohempaa tarvetta varten. Kayttaa 2 AA -paristoja. Pakkaus ei
sisélla paristoja. 1. Tatd tuotetta voi kayttaa seka sisalla ettd ulkona. Hehkulamppu eivat ole
vaihdettavissa. 4. Tuotetta on kasiteltava varoen, silla siihen kohdistuvat iskut ja raapaisut voivat
rikkoa lamppuja tai lyhentda niiden kayttoikaa.

PL AOstrzeienie

Przed uzyciem zapozna¢ sie z instrukcjq i zachowac jg na przysztos¢. Uzywane baterie 2 AA. Baterie
niedotaczone. Produkt do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego. Lampek nie wymienia sie. Zachowac
ostroznos¢ podczas obstugi produktu, poniewaz uderzenia i zarysowania mogg spowodowac rozbicie
zaréwka lub skrocenie ich okresu eksploatacji.

cz AUpozornem

Pfed pouzitim si pre¢téte navod a uschovejte jej pro dal$i pouziti. Pouziva baterie 2 AA. Baterie nejsou
soucasti baleni. Tento vyrobek Ize pou2|t v interiéru i exteriéru. Zarovka nelze vymeénit. S vyrobkem
zachazejte opatrné, protoze pripadné narazy nebo $krébance by mohly zplsobit rozbiti Z4rovek nebo
zkrétit jejich Zivotnost.

HU A Figyelmeztetés

A hasznalat elétt olvassa el az Utmutatot és Grizze meg a késdbbi tajékozddashoz. Elemre 2 AA
miikodik. A csomag elemeket nem tartalmaz. A termék kiil-, és beltéri hasznalatra egyarant alkalmas.
A lampak nem cserélhet6k. A termékkel kiméletesen banjon, mivel (ités vagy rantas hatésara az izz6
széttorhetnek, illetve lerdvidilhet a termék élettartama.

NL AWaarschuwing

Lees de gebruiksaanwijzing voor gebruik en bewaar deze binnen handbereik. Gebruikt 2 AA-batterijen.
Batterijen niet inbegrepen. Dit product kan zowel binnen- als buitenshuis worden gebruikt. De lamp
zijn niet vervangbaar. Hanteer het product voorzichtig, aangezien de lampjes door stoten en krassen
kunnen breken of de levensduur ervan kan worden verkort.



SK AUpozornenie

Pred pouzmm si preata]te tento navod a pre prlpad potreby neskor si ho odloZte. Pouzitie 2 AA batérii.
Batérie nie st sii¢astou balenia. Tento produkt mozno pouzit v interiéri i v exteriéri. Ziarovka sa
nedaji vymenit. S produktom zaobchédzajte opatrne, pretoZe pripadné narazy alebo poskriabanie by
mohli spdsobit rozbitie Ziaroviek alebo skratit ich Zivotnost.

FR /\Avertissement

Lisez les instructions avant utilisation et conservez-les a titre de référence. Fonctionne avec des piles 2
AA Piles non incluses. Ce produit peut étre utilisé en intérieur et en extérieur. Les ampoule ne sont pas
remplagables. Le produit doit étre manipulé avec le plus grand soin. En effet, les chocs et les rayures
pourraient endommager les ampoules et réduire la durée de vie du produit.

s1 /\opozorilo

Pred uporabo preberite navodila in jih shranite za morebitno prihodnjo uporabo. Uporabite 2 AA
baterije. Baterije niso priloZzene.Ta izdelek se lahko uporablja v notranjosti in na prostem. Zarnica niso
zamenljive. Z izdelkom je potrebno ravnati pazljivo, saj trki in praske lahko povzrocijo, da se Zarnice
razbijejo, ali pa se zivljenjska doba izdelka skrajsa.

HRA Upozorenje

Prije upotrebe procitajte upute i sacuvajte ih za buducu upotrebu.Potrebno baterija: 2 AA Baterije nisu
grllozene Ovaj je proizvod namijenjen kako uporabi u zatvorenom prostoru tako i na otvorenom.
Zarulja se ne mogu mijenjati. Proizvodom se mora pazljivo rukovati, jer udarci i ogrebotine mogu
prouzroditi pucanje Zaruljica ili skracenje njihovog vijeka uporabe.

1T A\ Attenzione

Leggete con attenzione le informazioni contenute in queste istruzioni per I'uso e conservatele con cura.
Utilizzare 2AA batterie. Batterie non incluse. Questo prodotto & indicato sia per ambienti interni che
esterni. Le lampadina di ricambio sono incluse nella formitura. Prestare attenzione durante la
manipolazione del prodotto, poiché urti e graffi possono danneggiare la lampada e ridurre la durata del
prodotto.

ES AAdvertencia

Por favor respete las informaciones contenidas en estas instrucciones de uso y conservel las. Funciona

con 2 pilas AA. Pilas no incluidas. Este producto es adecuado para su uso en el interior y en el exterior.
Las bombilla no pueden ser sustuidas. Se debe tener cuidado al manipular el producto: el impacto y los
arafiazos pueden romper la ldmpara y acortar la vida util del producto.

BA AUpozorenje

Proditajte uputstva prije koristenja i ¢uvajte ih za buducu upotrebu. Potrebne su 2 AA baterije. Baterije
nisu prilozene. Ovaj proizvod se moze koristiti u zatvorenom i otvorenom prostoru. Sijalica nisu
zamjenjive. Proizvodom treba rukovati oprezno jer udarci i ogrebotine mogu dovesti do razbijanja
sijalica ili smanjiti njihov vijek trajanja.

RS AUpozorenje

Procitajte uputstva prije koriStenja i Cuvajte ih za buducu upotrebu. Koristi 2 AA baterije. Baterije nisu
uklju¢ene. Ovaj proizvod se moze koristiti unutra i napolju. Sijalica se ne mogu zameniti. Proizvodom
se mora pazljivo rukovati, jer udarci i ogrebotine mogu dovesti do pucanja sijalica ili skracenja njihovog
upotrebnog veka.

UA A\ysaral

Mepen BUKOPUCTaHHAM BUPOBY NpouunTaiiTe iHCTPYKLIT 1 36epexiTb Ans A0BIAKW Ha MaNBYTHE.
BukopucToBytoTbes 6aTapeiikn 2 AA. BaTapeiiku He BK/OYeHi B koMnnekT. Lleit Bupi6 A03BONSETbCS
BMKOPWCTOBYBATK B NMPUMILLEHHI Ta 3a i0ro Mexamu. JlaMnoyka He 3aMmiHioTbCs. MoBoanTMCA 3
BUPOGOM Criig Aye 06epexHo, OCKiNbKM yAapu Ta NoApSNUHA MOXYTb NPU3BECTU 0 BUXOAY 3
ekcnnyaTauii 1amnovok abo A0 CKOPOYEHHS iX TEPMiHY CyX6u.

RO /\ Atentie

Cititi instructiunile inainte de utilizare si pastrati-le pentru a le putea consulta ulterior. Necesita baterii
de tip 2 AA. Bateriile nu sunt incluse. Acest produs poate fi utilizat atét in interior, cat si in exterior. Bec
nu sunt inlocuibile. Produsul trebuie manevrat cu atentie, deoarece loviturile si zgarieturile pot provoca
spargerea becurilor sau reducerea duratei de functionare.

RG A\ npeaynpesaenue

lMpoyeTteTe MHCTPYKUMUTE Npeau ynotpeba 1 rv 3anaseTte 3a 6baelm cnpasku. M3nonssaiite 2 AA
6aTepVIM. BaTepMMTe He ca BK/oYeHu. Tosu npoAyKT MOXe Aa Ce U3M0J13Ba Ha 3aKpUTo U

OTKpWTO. KpyLuKa He MoraT Aa ce cMeHsT. C NpoAykTa Tpsi6Ba Aa ce paboTy BHUMATENHO, Thil NPU yAap U
OApacKBaHe KpyLWKUTE MOXE Aa Ce CHYNAT UM XUBOTBLT UM Aa Ce CbKpaTtu.

GR A\ Mpos&idonoinon

A|aBac-ra TIG 03NYIEG MpIv and Tn Xprion Kai KpaTnaTe Tig yia ps)\)\ovmn avapopd. Xpnaiponolei 2 AA
unatapieg. Aev nepihapBavovral pnatapieg. AuTo To npoiov unopei va Xpl’]OIuOI‘IOII’]QEI yia E0WTEPIKN Kal
eEWTEPIKN Xpron. Adpna dev avTikabiotavtal. MpEnel va XeIPIilEoTE NPOCEKTIKA TO NPOIoY, ENEISN Ta
KTUNAKATA Kal Ta ydapoipata Unopei va onaoouv TIg AuxVieg 1 va Pelwaouv Tn diapkeia {wng.

PT AAtengﬁo

Por favor, observe as informagdes contidas neste manual de instrugées e conserve-o cuidadosamente.
Utiliza 2 pilhas AA. Pilhas n&o incluidas. Este produto é adequado para o interior e exterior. Ldmpada ndo
podem ser substituidas. Cuidado ao manusear o produto, pois impactos e arranhdes podem quebrar a
lémpada e reduzir a vida Util do produto.

RU Anpenynpemnenue

Mepen 1CMoNb30BaHMEM BHUMATEIbHO 03HAKOMbTECh C MHCTPYKLIMSIMU W COXPaHWUTE WX ANs AanbHellero
ucrnonb3osakus. Mcnonb3aytotes Gatapeiiku 2 AA.baTapeiiki He BKJIIOUYEHbI B KOMM/EKT. [laHHoe usjenve
paspeLUeHo MCroNb30BaTh Kak B MOMELLEHUM, Tak i Ha OTKPBITOM NpocTpaHcTBe. CBETOAMOAHAs He noasexat
3aMeHe. V3penvie TpebyeT 6epexHoro obpalleHuns: Tpscka U MexaHUyeckue NoBpexAeHUs MoryT

NPUBECTU K MOIOMKE NaMMn UU COKPALLEHMUIO CPOKa WX CIyXEbl.

TR A Uyan

Kullanmadan énce talimatlari dikkatle okuyun ve ileride basvurmak iizere saklayin. 2 AA pil kullanilir.
Piller trtinle birlikte verilmez. Bu Urln kapali ve agik alanlarda kullanilabilir. Lambalar degistirilemez.
Garpma ve vurma durumunda ampuller kirilabileceginden ve kullanim émrii azalacagindan, Griin dikkatli
bir sekilde kullanilmalidir.

cN A B

EARNERISREE, ZERFHAKBEER.
fEFI2-AARR . NEE
ZFREERIMIER . tﬂ%/“‘nn.‘iﬂ}hfifﬂlilz_, SETEfT AL, BIRGRENTAL. SR @A BFING, FEHEMEIER
BERITREATIE, BATREEERIEAES. )
pdss A\ AR

1300 w\gp)ﬂlgbwlgp\m)”&suw\\p\
Ass:ua[ZJ Oyl pasiinn

e e obylayl

d85.0Sallg daleoll oSLo¥l (8 giell ‘MP‘W‘DS‘U

Jloieol dbl8 e zliaell

o83l sl Jalss of pbasll S (3 Gbasdls Olonall capis 288 i pitel| go Joleill iy
osall (8 gio

Gl 1)) sas dis; 49 10y20ll IYSK )b o 3)siune

(p2all) elasdl )l ccolaall 3 a8y o3l

FR
I ‘ [3 ) JYSK a/s
22 Soedalsparken 18
L ) & “ DK-8220 Brabrand
PAP +45 8939 7500

DK13590400



